THIRD SUNDAY OF EASTER (C)

SAINT JOSEPH

ROMAN CATHOLIC CHURCH

PARISH STAFF

Rev. Andrea Filippucci
Pastor

Ms. Carmen Romero - Parish Secretary
Mrs. Petra Arroyo - Rel. Education Coordinator
Mrs. Esther F. Donelly - Parish Accountant - Volunteer

MASS SCHEDULE s HORARIOS DE MISA

Monday/Lunes: No mass

Tuesday/Martes: 6:30 AM (English) - CHAPEL

Wednesday/Miércoles: 6:30 AM (English) - CHAPEL
School Mass: 8 AM (English) - CHURCH

Thursday/Jueves: 6:00 PM (Spanish) - CHAPEL

Friday/Viernes: 6:30 AM (English) - CHAPEL

Saturday/Sabado: 5:00 PM (English) - CHURCH

Sunday/ Domingo: 7:00 AM (English) - CHURCH
9:00 AM (Spanish) - CHURCH
11:00 AM (English) - CHURCH

CONFESSIONS / CONFESIONES
SATURDAYS: 4 pm in the Church or any time by appointment
SABADOQOS: A las 4 pm en la Iglesia o llame para una cita.

FUNERALS / FUNERALES
Monday through Friday. Please contact the Parish Office
De Lunes a Viernes. Favor de contactar la Oficina Parroquial.

ANOINTING OF THE SICK / UNCION DE LOS ENFERMOS

Please contact one of the priests if you are going to the hospital.

Llamar al sacerdote cuando se necesite y si vas al hospital.

BAPTISMS / BAUTIZOS

On the last Saturday of the month, at 3 pm. Please contact the
Parish Office

El ultimo sabado de cada mes, a las 3 pm. Favor de contactar la
oficina parroquial.

MARRIAGE / MATRIMONIO

Please contact the priests at least of 6 months before your wed-
ding. / Por favor, haga una cita con el sacerdote al menos de 6
meses antes de la boda
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PARISH OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA
Monday to Friday: 8:00 AM —1:00 PM

CONTACT u// AN
Tel: 340-692-2005 Fax: 340-692-2748
Email: stjoseph1973@yahoo.com

"‘ Online Giving

WOULD YOU LIKE TO HELP OUR PARISH-
Online giving available at www.saintjosephvi.com

CHURCH ADDRESS
#1 Mount Pleasant
Frederiksted, VI

Tel: 340-692-2005
Fax: 340-692-2748

May 1st, 2022

SAINT JOSEPH
CATHOLIC HIGHSCHOOL
#3 Mount Pleasant,
Frederiksted, VI 00851
Tel: 340-692-2455

www.saintjosephvi.com

MAILING ADDRESS
P.O. Box 2150,
Kingshill, VI 00851-2150
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.j/ Dear brothers and sisters, Queridos hermanos y hermanas, k
~.\ Today we celebrate the Third Sunday of Easter Hoy celebramos el Tercer Domingo de Pascuay la |

J’ and the Feast of Saint Joseph the Worker. In 1955, when Fiesta de San José Obrero. En 1955, cuando el Papa Pio ‘J
[ “\' Pope Pius Xll instituted this feast, he wrote: Xll instituyé esta fiesta, escribié: ;
13 “We are happy to announce to you our determi- “Nos complace anunciarles nuestra determinacién __.:"
ff \ nation to institute the liturgical feast of St. Joseph the de instituir la fiesta litirgica de San José Obrero, asignando-

f \ Worker, assigning it as the first day of May. Are you la como el primer dia de mayo. ¢Estan satisfechos con este |

| - pleased with this our gift, beloved workers? We are cer-  nuestro regalo, amados trabajadores? Estamos seguros de |

W tain that you are, because the humble workman of Naza- que lo sois, porque el humilde obrero de Nazaret no sélo
I reth not only personifies before God and the Church the  personifica ante Dios y la Iglesia la dignidad del hombre que’

-~ dignity of the man who works with his hands, but is al- trabaja con sus manos, sino que es siempre el guardian 3
& o ways the provident guardian of you and your families.” providente de vosotros y de vuestras familias’. =
!; |.\ This silent saint, who was given the noble task of Este santo silencioso, a quien se le encomend? la }I

| | caring and watching over the Virgin Mary and Jesus, now noble tarea de cuidar y velar a la Virgen Maria ya Jesus, | |

1 cares for and watches over the Church and models for all ahora cuida y vela a la Iglesia y modela para todos la dlgnl- |

E the dignity of human work. dad del trabajo humano. '

( Saint Joseph, pray for us! iSan José, ruega por nosotros! {
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| MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE LAS MISAS |

Sat. 30 5:00 pm | For the good of the people of St. Joseph Church.

Sun. 1  7:00 am ] Special Intention req. by the Donelly family
9:00 am | + Pauline Figueroa req. by her husband Jose Figueroa and family
11:00 am | Birthday blessings for Roger Samuel reg. by his mother Virginia Samuel
Tue. 3 6:30 am | Birthday blessings for Barbara Cruz req. by Carmen Huertas

Wed. 4  6:30 am | + For the deceased members of the Huertas Reyes family | req. by the Carmen Huertas

Thur. 5  6:00 pm | In thanksgiving req. by Carmen Robles
Fri.i 6  6:30 am | Birthday blessings for Jesus M. Cruz req. by Carmen Huertas
Sat. 7 7:00 am | +Donny Carmichael req. by the family

MAY 1 ~ THIRD SUNDAY OF EASTER

In today’s gospel, we are listening to an intimate exchange between Jesus and Peter. Jesus knows Peter and does not want his
act of denial to define him. Rather Jesus wants Peter to express his commitment with heartfelt love. Do you hear the conviction
in Peter’s response to Jesus? "Lord, you know everything; you know that | love you." That expression of Peter’s love and com-
mitment to Christ is starkly evident in the reading from the Acts of the Apostles, in which we hear Peter being ordered “to stop
teaching in that name.” That is, he was to stop teaching about Jesus. His commitment to Christ gave him the courage to perse-
vere despite the trials and sufferings that may come. How willing are you to speak with conviction about your relationship with
Christ?

1 DE MAYO ~ TERCER DOMINGO DE PASCUA
En el evangelio de hoy, estamos escuchando un intercambio intimo entre Jesus y Pedro. Jesus conoce a Pedro y no quiere que
su acto de negacion lo defina. Mas bien, Jesus quiere que Pedro exprese su compromiso con un amor sincero. jEscuchas la
conviccién en la respuesta de Pedro a Jesus? "Sefior, tu lo sabes todo, tl sabes que te amo". Esa expresion del amor y el com-
promiso de Pedro con Cristo es claramente evidente en la lectura de los Hechos de los Apéstoles, en la que escuchamos que a
Pedro se le ordena “dejar de ensefiar en ese nombre”. Es decir, debia dejar de ensefiar acerca de Jesus. Su compromiso con
Cristo le dio el coraje para perseverar a pesar de las pruebas y sufrimientos que puedan venir. 4 Qué tan dispuesto estas a ha-
blar con conviccion acerca de tu relacién con Cristo?
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DEVOTIONS / DEVOCIONES

=} Sacred Heart Society - First Sunday @ 8:30 am
'/ Sagrado Corazon - Primer Domingo @ 8:30 am

Pro-Life Rosary - Fridays @ 4:15 pm
Rosario Pro-Vida - Viernes @ 4:15 pm

\' Santo Nifo - First Saturday @ 4:30 pm
Santo Nifo - Primer Sabado @ 4:30 pm

Faith Formation - Third Sunday @ 4:00 pm
Formacion a la Fe - Tercer Domingo @ 4:00 pm

@ Divine Mercy - Other Saturdays @ 4:30 pm
A\ Fourth Sunday @ 3 pm
Divina Misericordia - Otros Sabados @ 4:30 pm
Cuarto Domingo @ 3:00 pm

Saint Michael’s Chaplet - Sundays @ 12:00 pm
Coronilla de San Miguel - Domingos @ 12:00 pm

READINGS FOR THE 11l WEEK OF EASTER

Monday, May 2
Acts 6, 8-15
Jn 6, 22-29

Tuesday, May 3
1 Cor 15, 1-8
Jn 14, 6-14

Wednesday, May 4
Acts 8, 1b-8
Jn 6, 35-40

Thursday, May 5
Acts 8, 26-40
Jn 6, 44-51

Friday, May 6
Acts 9, 1-20
Jn 6, 52-59

Saturday, May 7
Acts 9, 31-42
Jn 6, 60-69

Sunday, May 8

IV Sunday of Easter
Acts 13, 14, 43-52

Rv 7,9, 14b-17

Jn 10, 27-30

EASTER MISSIONS

The Easter season is the perfect time to go and announce the joy of the Resurrection! Following the example of the apostles, we
will go out and announce the Good News! As Saint Peter writes in his letter, “Always be ready to give an explanation to anyone
who asks you for a reason for your hope” (1 Pt, 3:15).

Join Fr. Andrea and Santiago in this mission, every Wednesday of Easter from 5:15 pm to 6:30 pm. We will meet at a designat-
ed neighborhood and just begin to knock at doors announcing the Good News and the reason for our hope!

If you have any suggestions on neighborhoods to visit, please see Fr. Andrea after Mass.

Third Easter Mission: Wednesday May 4th, 2022 - 5:15 pm - Lorraine Village Apartments

MISIONES DE PASCUA

iEl tiempo pascual es el momento perfecto para ir a anunciar la alegria de la Resurreccion! jSiguiendo el ejemplo de los apésto-
les, saldremos a anunciar la Buena Noticia!l Como escribe san Pedro en su carta: “Estad siempre dispuestos a dar razén a todo
el que os demande razén de vuestra esperanza” (1 P 3, 15).

Unete al p. Andrea y Santiago en esta mision, todos los miércoles de Pascua de 5:15 pm a 6:30 pm. jNos reuniremos en un
barrio designado y comenzaremos a tocar puertas anunciando la Buena Noticia y el motivo de nuestra esperanza!

Si tiene alguna sugerencia sobre vecindarios para visitar, hable con p. Andrea después de misa.

Tercera Misién de Pascua: Miércoles 4 de mayo, 2022 - 5:15 pm - Lorraine Village Apartments
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PRAYER TO SAINT MICHAEL
Saint Michael the Archangel, defend us in bat-
tle. Be our protection against the wickedness
and snares of the devil, May God rebuke him,
we humbly pray; And do thou, O Prince of the
Heavenly Host, by the power of God, thrust
into hell Satan and all evil spirits who prowl
about the world seeking the ruin of souls.
Amen.

PRAYER OF THANKSGIVING
God, our Father, all the elements of nature obey your com-
mand. We praise you and thank you for your protection during
hurricane season. We ask again to guide us through a new
year free of earthquakes, floods, natural disaster and all acts of
terrorism. Bless our families and bring peace to all nations. We
ask this through our Lord Jesus Christ who lives and reigns
with you and the Holy Spirit, God, forever and ever. Amen.
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ORACION A SAN MIGUEL ARCANGEL
San Miguel Arcangel, defiéndenos en la batalla. Sé nuestro
amparo contra la perversidad y acechanzas del demonio. Re-
primele Dios, pedimos suplicantes, y tu, Principe de la Milicia
Celestial, arroja al infierno con el divino poder, a Satanas y a
los otros espiritus malignos que andan dispersos por el mundo
para la perdicion de las almas. Amén.

ORACION DE ACCION DE GRACIAS
Padre, todos los elementos de la naturaleza obedecen tu man-
dato. Te alabamos y te damos gracias por tu proteccién duran-
te la temporada de huracanes. Nuevamente te pedimos que
nos guies a través de un nuevo afo libre de terre-
motos, inundaciones, desastres naturales y de
todos actos de terrorismo. Bendice nuestras fami-
lias y trae la paz a todas las naciones. Te lo pedi-
mos por Jesucristo nuestro Sefior que vive y reina
contigo y el Espiritu Santo, y es Dios, por los si-
glos de los siglos. Amen.

TODAY’S SECOND COLLECTION - For the maintenance and
electricity of the church. Thank you

SEGUNDA COLECTA DE HOY - Para la electricidad y el man-
tenimiento de la iglesia. Gracias.

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT - Tuesday from
7:00 a.m. until 5:00 p.m, in Saint Michael's Chapel.
ADORACION DEL SANTISIMO SACRAMENTO - Martes, de
7:00 am hasta las 5:00 pm en la capilla de San Miguel.

PRO-LIFE ROSARY - Every Friday from 5 pm to 6 pm in St.
Michael’'s Chapel.

ROSARIO PRO-VIDA - Todos los viernes de 5 pma 6 pmen la
Capilla de San Miguel.

FIRST SATURDAY DEVOTION - OUR LADY OF FATIMA - Sat-
urday, May 7th, at 7 am in the Church.

PRIMER SABADO - NUESTRA SENORA DE FATIMA - Sabado
7 de mayo alas 7 am en la Iglesia.

NEW OFFICE HOUR - Effective Monday, May 2nd 2022, the
new office hours will be Monday through Friday, 8 am to 1 pm.
Thank you.

NUEVO HORARIO DE OFICINA - A partir del lunes 2 de mayo
de 2022, el nuevo horario de oficina sera de lunes a viernes de
8 am a 1 pm. Gracias.

SINGSPIRATION - Everyone is invited to attend the Singspira-
tion concert Sunday from 3 pm to 5 pm at St. Ann Church.
SINGSPIRATION - Todos estan invitados a asistir al concierto
de Singspiration el domingo de 3 pm a 5 pm en la iglesia de
Santa Ana.

DONELLY WOODWORKING

For your
Cabinets-Closets
Kitchen-Bathroom Bedroom

Gilbert Donelly
Tel: (340) 277-6364

gdonelly1@yahoo.com

"3 .1:,1'\
('-:_ ﬁ.‘g},{ SavingsilinhwavGlobal

Agatha Sackey
Authorized Agent

Lowering your bills
7726727536

PLEASE PATRONIZE THESE SPONSORS. IT IS THROUGH THEIR GENEROUS SUPPORT THAT SAINT JOSEPH’S BULLETIN IS PROVIDED TO YOU.

NEXT WEEK SECOND COLLECTION: For the maintenance and
electricity of the church. Thank you
LA SEGUNDA COLECTA DE LA PROXIMA SEMANA - Para la
electricidad y el mantenimiento de la iglesia. Gracias.
SCHOOLI
Learn to Drive the €Z way
E. Clarke
Driving Instructor
340-643- EASY (3279)
340-773-EASY (3279)
49 Castle Coakley
Christiansted, VI 00820
ezdriving@vipowernet.net
JAMES I. RODGERS
MANAGER/OWNER
NEIGHBORHOOD LAUNDRY
2D Estate Sion Farm
Next to the Lew Muckle School
Christiansted, St. Croix
U.S. Virgin Islands 00823
Tel: (340) 778-6138
Fax: (340) 778-5116




